n LES SALUTATIONS - LES FORMULES DE POLITESSE
LOS SALUDOS - LAS FORMULAS DE CORTESIA

A Los sustantivos - Les noms

la bienvenida: /a bienvenue

la llegada: /‘arrivée

la salida: /e départ

la despedida: /es adieux ; les au revoir
los modales: les manieres

el respeto: /e respect

A Los adjetivos - Les adjectifs

educado(a): polife) ; courtois(e)
respetuoso(a): respectueux(euse)
irrespetuoso(a): irrespectueux(euse)

A Los verhos - Les verbes

saludar: saluer

despedir(se) [i]: dire au revoir

agradecer ; dar las gracias: dire merci ; remercier
respetar: respecter

disculpar(se): s'excuser

A Las expresiones - Les expressions

dar los buenos dias: dire bonjour (le matin)

dar las buenas tardes: dire bonjour (I'apres-midi)
dar las buenas noches: dire bonsoir

ihola!: bonjour ! ; salut !

buenos dias: bonjour (le matin)

buenas tardes: bonjour (I'aprés-midi)

buenas noches: bonsoir ; bonne nuit

adios: au revoir ; adieu

hasta pronto: a bientot

hasta luego: a tout a I'heure ; au revoir ; au revoir
hasta la vista: a la prochaine ; au revoir

hasta la préxima: a /a prochaine ; a une prochaine
hasta manana: a demain

hasta el + dia de la semana: a + jour de la semaine (hasta el martes = a mardi)

Los saludos - Las férmulas de cortesia



gracias: merci

muchas gracias: merci beaucoup

por favor: s’il te plait ; s’il vous plait

de nada: de rien

iqué tal?: ca va ?

no hay de qué: i/ n'y a pas de quoi
igualmente: pareillement ; vous / toi de méme
con (mucho) gusto: (trés) volontiers
encantado(a): enchanté(e)

perdon: pardon

lo siento (mucho): je suis (vraiment) désolé(e)

tener buenos (malos) modales: avoir de bonnes (mauvaises) maniéres
tener morro: avoir du toupet

A ;Como se dice? - Comment dit-on ?

Encantado de conocerte: Enchanté de faire ta connaissance.
Quisiera agradecerte por todo: J'aimerais te remercier pour tout.
(Puede usted repetir por favor?: Pouvez-vous répéter s’il vous plait ?
Siento el retraso: Désolé(e) pour le retard.

Nos vemos manana: On se voit demain.

1. Pour dire « bonjour », en espagnol on dira « buenos dias » (jusqu’a midi),
« buenas tardes » (de midi a 20h) et « buenas noches » (de 20h & minuit) qui
signifie « bonsoir ».

2. On pourra utiliser « jHola! » pour dire bonjour a tout moment de la journée.
3. Dans la langue familiere, on pourra employer « jBuenas! », qui équivaut a « jHola! ».

Les salutations - Les formules de politesse



A ;Te toca a ti!

Exercice n® 1 Score:
Comment saluer par rapport a I’heure affichée ?

b. 15h30:
c. 22h45:

Exercice n’ 2 Score
Choisir la bonne réponse.

a. Cuando me voy digo:

O buenos dias O hola 0O hasta luego
b. Cuando llego a un lugar digo:
O hasta la proxima O hola O igualmente
<. Para agradecer a alguien digo:
O por favor O muchas gracias O lo siento
A. Para disculparme digo:
O lo siento mucho O de nada O encantado
e. Para saludar todo el dia puedo decir:
O hola O buenas noches O buenas tardes
Exercice n’ 3 Score:

Compléter le tableau avec le vocabulaire qui convient.

Hasta el martes = Buenas noches = Adiés = Gracias ® Hasta pronto = Hola

Saludar Despedir(se) Agradecer

Los saludos - Las férmulas de cortesia



Exercice W 4 |Score: l

Ecouter le fichier audio n°1 et transcrire les mots dictés. @ 1

Les salutations - Les formules de politesse



n (SE) PRESENTER / PRESENTAR(SE)

A Los sustantivos - Les noms

la identidad: /’identité

el carné de identidad ; el DNI (Documento Nacional de Identidad): /a carte d’identité
el apellido: /e nom de famille

el nombre: /e prénom

el apodo: /e surnom

la edad: /’4ge

la fecha de nacimiento: /a date de naissance

la direccion: /‘adresse

el domicilio: /e lieu de résidence ; le domicile

el numero de teléfono: /e numéro de téléphone
el piso: I'appartement ; |'étage

la casa: /a maison

el/la adolescente: /'adolescent(e)

el (chico) joven: /e jeune homme

la (chica) joven: /a jeune fille

el sefor: le monsieur

la sefiora: la dame

uel/la adulto(a): /'adulte

A Los adjetivos - Les adjectifs

soltero(a): célibataire
casado(a): marié(e)
divorciado(a): divorcé(e)
separado(a): séparé(e)
viudo(a): veuf(ve)

A Los verhos - Les verbes

llamar(se): s‘appeler

tener: avoir

vivir en: vivre a/ en ; habiter a/ en
ser: étre

nacer: naitre

A Las expresiones - Les expressions

en casa de: chez

en mi casa / en tu casa: chez moi/ chez toi
en la ciudad: en ville

en el campo: a la campagne

en las afueras: en banlieue

Presentar(se)
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A ;Como se dice? - Comment dit-on ?

Vivo en Barcelona con mis padres: Je vis a Barcelone avec mes parents.

Mi direccion es calle Quijote, numero 3, en Madrid: Mon adresse est 3 rue Quichotte
a Madrid.

Me llamo Miguel y tengo 15 anos: Je m'appelle Miguel et j'ai 15 ans.

Naci el 29 de junio de 2015: Je suis né(e) le 29 juin 2015.

He olvidado mi DNI en casa: J'ai oublié ma carte d’identité a la maison.

1. En espagnol, les verbes pronominaux se terminent en « -se » (Llamarse...). Le
pronom réfléchi devra obligatoirement apparaitre devant, lorsque le verbe
sera conjugué. (Me llamo; Te llamas; Se llama; Nos llamamos; Os llamais; Se
llaman).

2. L'article défini « el » ou « la » s'utilise devant « sefior », « seflora » et « seforita »,
sauf si vous vous adressez directement a la personne. Estdbamos con la sefora
Lépez = Nous étions avec Madame Lopez/ Senor, por favor = Monsieur, s’il
vous plait.

A iTe toca a ti!

Score:

Exercice n® 1
Lire le texte et compléter les phrases.

Pablo y Maria viven en Paris con sus padres que alquilan un piso en el centro de la
ciudad. Pablo tiene diez afos y Maria, su hermana, tiene 15 afos. Viven en la Calle
Moliéres, niumero cuatro, piso tercero derecha.

El chico se llama ......ccccovveviiinnnn. y la chica se llama ......cc.ccoeveviiinnnnn. Viven en
......................... No viven en una casa sino en un ......................... Maria tiene
........................ y Pablo tiene ......................... La calle donde viven es la Calle
(Se) présenter



Exercice KW 2

Reconstituer 7 mots sur le theme de la présentation.

DI DAD / REC DO cl DAD
LIO M il NOM DEN PE E
BRE clU DO LLI CION DAD A

Exercice W 3

Rédiger la présentation de ce jeune homme.

Apellido: Giménez
Nombre: Javier
Edad: 13 anos

Ciudad: Valencia
Direccion: c/ de Cuba n°47 3¢ izq.

Exercice W 4

Ecouter le fichier audio n°2 et compléter le formulaire suivant.

Nacionalidad: ...

Direccion completa: ...

NUMero de telefono: ......cc.oviiiiiii e eaeas

NUMeEro de MOVIl: ..o et ea e eananes
L0 o - Y
o T

Heerman oS, oo

Presentar(se)

1"



n LA JOURNEE - LA DATE - LUANNEE - 'HEURE
EL DiA - LA FECHA - EL ANO - LA HORA

A Los sustantivos - Les noms

el dia: /e jour ; la journée

el amanecer: /e lever du jour

el atardecer: /a tombée de la nuit

la puesta del sol: /e coucher du soleil
la manana: /e matin

la tarde: /'apres-midi

la noche: /a nuit ; le soir

la semana: /a semaine

la semana que viene ; la semana proxima: /a semaine prochaine

la semana pasada: la semaine derniere

el fin de semana: /e week-end

lunes: lundi/ martes: mardi / miércoles: mercredi/ jueves: jeudi/ viernes: vendredi/
sabado: samedi/ domingo: dimanche

la vispera: /a veille

el mes /los meses: le mois / les mois

enero: janvier [ febrero: février / marzo: mars / abril: avri// mayo: mai/ junio: juin/
julio: juillet / agosto: aodt / septiembre: septembre / octubre: octobre / noviembre:
novembre [ diciembre: décembre

la estacion: /a saison

el invierno: /'hiver/la primavera: /e printemps / el verano: /’été / el otoho: /'automne
el ano: /'année

el siglo: /e siecle

la hora: /'heure

los minutos: /es minutes
los segundos: /es secondes
media hora: une demi-heure

A Los adjetivos / Los adverbios - Les adjectifs / Les adverbes

temprano: tét ; de bonne heure
tarde: tard

puntual: ponctuel(le)

hoy: aujourd’hui

(ante) ayer: (avant-) hier
anoche: hier soir

manana: demain

pasado manana: apres-demain

La journée - la date - I'année - I'heure





